
Phrases de base en roumain
Du cours de roumain de Flashcardly, dans l’ordre du cours · avec audio sur flashcardly.io/fr/flashcards/roumain/phrases/

# Roumain Français Exemple

1 bună Salut Bună, ce mai faci?
Salut, comment ça va ?

2 bun venit bienvenue Bun venit la noi acasă.
Bienvenue chez nous.

3 Bună dimineața Bonjour Bună dimineața!
Bonjour !

4 Bună seara Bonsoir Bună seara!
Bonsoir !

5 la revedere Au revoir La revedere, Anna!
Au revoir, Anna !

6 Bună ziua Bon après-midi Bună ziua!
Bon après-midi !

7 Pe curând À bientôt Pe curând, Mia!
À bientôt, Mia !

8 Ne vedem mâine À demain Ne vedem mâine!
À demain !

9 Îmi pare bine Enchanté Îmi pare bine și mie!
Moi aussi, enchanté !

10 Ce mai faci? Comment vas-tu ? Ce mai faci astăzi?
Comment vas-tu aujourd'hui ?

11 adult un adulte Sunt adult.
Je suis un adulte.

12 Cum te cheamă? Comment tu t'appelles
?

Cum te cheamă?
Comment tu t'appelles ?

13 Mă numesc Je m'appelle Mă numesc Emily.
Je m'appelle Emily.

14 De unde ești D'où viens-tu ? De unde ești?
D'où viens-tu ?

15 Sunt din Je suis de Sunt din Germania.
Je suis d'Allemagne.

16 Unde locuiești Où habites-tu ? Unde locuiești?
Où habites-tu ?

17 locuiesc în J'habite au Locuiesc în Japonia.
J'habite au Japon.

18 Ce limbi vorbești? Quelles langues
parles-tu ?

Ce limbi vorbești?
Quelles langues parles-tu ?

19 a vorbi je parle Vorbesc bine engleza.
Je parle bien anglais.

20 vorbesc puțin Je parle un peu Vorbesc puțină franceză.
Je parle un peu français.

21 Unde te-ai născut Où es-tu né ? Unde te-ai născut?
Où es-tu né ?

22 Care este numele tău de
familie?

Quel est ton nom de
famille ?

Care este numele tău de familie?
Quel est ton nom de famille ?

23 Aceasta este prietena
mea

C'est mon amie Aceasta este prietena mea, Lisa.
C'est mon amie Lisa.
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24 te rog S'il vous plaît Te rog să deschizi ușa.
Ouvrez la porte, s'il vous plaît.

25 Mulțumesc Merci Mulțumesc pentru ajutor.
Merci de votre aide.

26 Cu plăcere De rien Cu plăcere.
De rien.

27 Scuzați-mă Excusez-moi Scuzați-mă, am nevoie de ajutor.
Excusez-moi, j'ai besoin d'aide.

28 îmi pare rău désolé Îmi pare rău.
Je suis désolé.

29 Mă poți ajuta? Pourrais-tu m'aider Mă poți ajuta?
Pourrais-tu m'aider ?

30 Poți să repeți, te rog? Pourriez-vous répéter
s'il vous plaît

Poți să repeți, te rog, ce ai spus?
Pourriez-vous répéter s'il vous plaît ?

31 Poți să vorbești mai rar? Pourrais-tu parler plus
lentement ?

Poți să vorbești mai rar?
Pourrais-tu parler plus lentement ?

32 Aș putea să primesc ...
te rog?

Pourrais-je avoir... s'il
vous plaît ?

Aș putea să primesc apă, te rog?
Pourrais-je avoir de l'eau, s'il vous plaît ?

33 aș dori Je voudrais Aș dori puțin mai mult ceai.
Je voudrais encore du thé.

34 Pot să ...? Puis-je ? Pot să primesc puțină apă?
Puis-je avoir de l'eau ?

35 E în regulă dacă ... Est-ce que je peux...? E în regulă dacă mă așez?
Est-ce que je peux m'asseoir ?

36 nu înțeleg Je ne comprends pas Nu înțeleg.
Je ne comprends pas.

37 Poți să repeți, te rog? Pouvez-vous répéter,
s'il vous plaît

Poți să repeți, te rog?
Pouvez-vous répéter, s'il vous plaît ?

38 Mai încet, te rog. plus lentement s'il te
plaît

Mai încet, te rog.
Plus lentement s'il te plaît.

39 Ce înseamnă asta? Qu'est-ce que ça veut
dire ?

Ce înseamnă asta?
Qu'est-ce que ça veut dire ?

40 Cum se spune asta în ...? Comment dit-on ça
en...?

Cum se spune asta în spaniolă?
Comment dit-on ça en espagnol ?

41 Cum se scrie ...? Comment ça s'écrit ? Cum se scrie asta?
Comment ça s'écrit ?

42 Poți să scrii ... Tu peux l'écrire ? Poți să scrii asta, te rog?
Tu peux l'écrire, s'il te plaît ?

43 Poți să-mi arăți ...? Peux-tu me montrer ? Poți să-mi arăți fotografia?
Peux-tu me montrer la photo ?

44 Vorbești ...? Parlez-vous... ? Vorbești engleză?
Parlez-vous anglais ?

45 O secundă, te rog. Un instant s'il vous
plaît

O secundă, te rog.
Un instant, s'il vous plaît.

46 Cred că da Je pense que oui Și eu cred că da.
Moi aussi, je pense que oui.

47 Nu știu Je ne sais pas Nu știu.
Je ne sais pas.

48 chiar aici juste ici Cheile sunt chiar aici.
Les clés sont juste ici.
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49 pe sur Pisica este pe masă.
Le chat est sur la table.

50 Cum merge? Comment ça va ? Cum merge?
Comment ça va ?

51 Ce mai faci? Ça fait un bail Ce mai faci? Nu ne-am mai văzut de mult.
Ça fait un bail !

52 Ce îți place să ... Qu'est-ce que tu aimes
?

Ce îți place să faci în timpul liber?
Qu'est-ce que tu aimes ?

53 Ce mai faci? Qu'est-ce que tu fais ? Ce mai faci acum?
Qu'est-ce que tu fais maintenant ?

54 O zi bună Bonne journée O zi bună, John!
Bonne journée, John !

55 Ai grijă Prends soin de toi Ai grijă. Ne vedem mâine.
Prends soin de toi. À demain.

56 Mult succes! Bonne chance ! Mult succes! Cred în tine!
Bonne chance ! Je crois en toi !

57 Felicitări Félicitations Felicitări! Ai terminat munca grea.
Félicitations ! Tu as terminé le gros du travail.

58 Noroc! Santé ! Noroc!
Santé !

59 Nicio problemă Pas de problème Nicio problemă, te pot ajuta.
Pas de problème, je peux t'aider.

60 Nu-ți face griji Ne t'inquiète pas Nu-ți face griji, totul va fi bine.
Ne t'inquiète pas, ça ira.

61 Sună bine Ça me va Sună bine pentru mine, mersi!
Ça me va, merci !

62 Vreau să Je veux Vreau să mănânc pizza.
Je veux manger de la pizza.

63 trebuie să avoir besoin de Trebuie să o sun.
J'ai besoin de l'appeler.

64 o să je vais O să mănânc curând.
Je vais manger bientôt.

65 aș vrea să J'aimerais Aș vrea să joc tenis.
J'aimerais jouer au tennis.

66 trebuie să devoir Trebuie să plec acum.
Je dois partir maintenant.

67 Pot să ...? Est-ce que je peux...? Pot să primesc apă, vă rog?
Est-ce que je peux avoir de l'eau, s'il vous plaît ?

68 ajută-mă cu ... Aidez-moi avec Te rog, ajută-mă cu geanta asta.
Aidez-moi avec ce sac, s'il vous plaît.

69 arată-mi cum să montre-moi comment Arată-mi cum să fac asta.
Montre-moi comment faire ça.

70 nu pot să ... acum Je ne peux pas ... en ce
moment.

Nu pot să ajut acum.
Je ne peux pas aider en ce moment.

71 încerc să essayer de Încerc să dorm acum.
J'essaie de dormir maintenant.

72 Este posibil să ... Est-ce qu'on peut...? Este posibil să înot aici?
Est-ce qu'on peut nager ici ?

73 Unde pot să ... Où puis-je...? Unde pot să mănânc de prânz?
Où puis-je déjeuner ?
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74 a lucra ca travailler comme Ei lucrează ca asistenți medicali la spital.
Ils travaillent comme infirmiers à l'hôpital.

75 în fiecare zi tous les jours Mâncăm ciocolată în fiecare zi.
Nous mangeons du chocolat tous les jours.

76 în fiecare săptămână chaque semaine Ea înoată în fiecare săptămână.
Elle nage chaque semaine.

77 în weekend le week-end Mă relaxez în weekend acasă.
Je me détends le week-end à la maison.

78 dimineața le matin Oamenii mănâncă micul dejun dimineața.
On mange le petit-déjeuner le matin.

79 noaptea la nuit Ei dorm noaptea în paturile lor.
Ils dorment la nuit dans leurs lits.

80 după muncă après le travail El se relaxează după muncă în fiecare zi.
Il se détend après le travail tous les jours.

81 de două ori pe deux fois par Tata ne vizitează de două ori pe săptămână.
Mon père rend visite deux fois par semaine.

82 cel puțin au moins El mănâncă cel puțin un măr zilnic.
Il mange au moins une pomme tous les jours.

83 cel mult au plus Voi cumpăra cel mult două.
J'en achèterai deux au plus.

84 mai mult de plus que Aceasta este mai mult de mâncare decât este nevoie.
C'est plus qu'assez de nourriture.

85 mai puțin de moins que Ai primit mai puțin de cât data trecută.
Tu as eu moins que la dernière fois.

86 puțin un peu Are nevoie de puțin ajutor.
Il a besoin d'un peu d'aide.

87 puțin un peu Ea a mâncat puțin tort.
Elle a mangé un peu de gâteau.

88 prea mult trop de Au mâncat prea mult tort.
Ils ont mangé trop de gâteau.

89 nu e destul pas assez Cantitatea asta nu e destul.
Ce montant n'est pas assez.

90 a scoate sortir Ea va scoate gunoiul.
Elle sortira la poubelle.

91 Unde este ... Où est le...? Unde este hotelul?
Où est l'hôtel ?

92 Există un ... în apropiere Est-ce qu'il y a un ...
près d'ici ?

Există un bancomat în apropiere?
Est-ce qu'il y a une banque près d'ici ?

93 Cum ajung la ... Comment je vais à... ? Cum ajung la școală?
Comment je vais à l'école ?

94 Ce autobuz merge la ... Quel bus va... ? Ce autobuz merge la oraș?
Quel bus va en ville ?

95 Ce linie merge la ...? Quelle ligne va à...? Ce linie merge la muzeu?
Quelle ligne va au musée ?

96 Cât durează Combien de temps ça
prend ?

Mă întreb cât durează.
Je me demande combien de temps ça prend.

97 Cât de departe este C'est à quelle distance
?

Cât de departe este?
C'est à quelle distance ?

98 Poți să-mi arăți pe hartă? Peux-tu me montrer
sur la carte ?

Poți să-mi arăți pe hartă?
Peux-tu me montrer sur la carte ?
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99 Acesta merge la ... Ça va à...? Acesta merge la restaurant?
Ça va au restaurant ?

100 La ce stație cobor pentru
...?

Quel arrêt pour... ? La ce stație cobor pentru centru?
Quel arrêt pour le centre-ville ?

101 a vira la stânga tourner à gauche Virează la stânga aici.
Tourne à gauche ici.

102 a face la dreapta Tourner à droite Fă la dreapta la intersecție.
Tourne à droite à l'intersection.

103 Mergi drept înainte aller tout droit Mergi drept înainte până la școală.
Va tout droit à l'école.

104 E aproape C'est près E aproape.
C'est près.

105 E departe C'est loin. E departe.
C'est loin.

106 peste drum de l'autre côté de la rue El locuiește peste drum.
Il habite de l'autre côté de la rue.

107 la colț Au coin Ea așteaptă la colț.
Elle attend au coin.

108 la semafor au feu rouge Ne-am oprit la semafor.
Nous nous sommes arrêtés au feu rouge.

109 la intersecție À l'intersection Barul este la intersecție.
Le bar est à l'intersection.

110 la un bloc distanță à un pâté de maisons Muzeul este la un bloc distanță.
Le musée est à un pâté de maisons.

111 a urma indicatoarele suivre les panneaux Urmează indicatoarele spre zona de siguranță.
Suis les panneaux vers la sécurité.

112 lângă à côté de Magazinul acela este lângă casa mea.
Ce magasin est à côté de ma maison.

113 vizavi de en face de Locuim vizavi de magazin.
On habite en face du magasin.

114 după colț au coin de la rue Ea locuiește după colț acum.
Elle habite au coin de la rue maintenant.

115 la capătul străzii au bout de la rue Locuiesc la capătul străzii.
J'habite au bout de la rue.

116 pe stânga à gauche Ea parchează pe stânga.
Elle se gare à gauche.

117 în dreapta à droite Ei sunt în dreapta.
Ils sont à droite.

118 în mijloc au milieu El stă în mijloc.
Il se tient au milieu.

119 fundătură une impasse Strada aceea este o fundătură.
Cette rue est une impasse.

120 șort de baie un short de bain Nu uita șortul de baie.
N'oublie pas ton short de bain.

121 flux une marée haute Fluxul este foarte umed.
La marée haute est très mouillée.

122 la timp à l'heure Este important să ajungi la timp.
Il est important d'arriver à l'heure.

123 Cât costă ...? C'est combien ? Cât costă acesta?
C'est combien ?
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124 Pot să plătesc cu cardul? Est-ce que je peux
payer par carte ?

Pot să plătesc cu cardul?
Est-ce que je peux payer par carte ?

125 valută une devise étrangère Aceea este valută.
C'est de la devise étrangère.

126 plată cu cardul paiement par carte Plata cu cardul a fost acceptată.
Le paiement par carte est passé.

127 limită zilnică une limite quotidienne Ea a atins limita zilnică.
Elle a atteint la limite quotidienne.

128 rambursare un remboursement Vei primi o rambursare.
Tu recevras un remboursement.

129 taxă de serviciu le service O taxă de serviciu este inclusă.
Le service est inclus.

130 politică de retur une politique de retour Această politică de retur pare corectă.
Cette politique de retour semble juste.

131 cărucior de cumpărături un caddie Avem nevoie de un cărucior de cumpărături.
Il nous faut un caddie.

132 nota de plată L'addition, s'il vous
plaît.

Nota de plată, vă rog.
L'addition, s'il vous plaît.

133 fel principal un plat principal Îmi place felul principal.
J'adore le plat principal.

134 specialitatea zilei le plat du jour Aceea este specialitatea zilei.
C'est le plat du jour.

135 meniul zilei menu du jour Ei au meniul zilei.
Ils ont le menu du jour.

136 o masă pentru două
persoane

une table pour deux Avem nevoie de o masă pentru două persoane.
Il nous faut une table pour deux.

137 rezervare pe numele réservation au nom de Ea are o rezervare pe numele Smith.
Elle a une réservation au nom de Smith.

138 a împărți nota partager l'addition Putem să împărțim nota.
On peut partager l'addition.

139 a plăti împreună payer ensemble O să plătim împreună.
On paiera ensemble.

140 a plăti la casă payer au comptoir Putem plăti la casă?
On peut payer au comptoir ?

141 prea mare trop grand Cred că această cămașă este prea mare.
Je trouve que cette chemise est trop grande.

142 durere în gât un mal de gorge Maria are durere în gât.
Marry a un mal de gorge.

143 nas care curge nez qui coule Acela este un nas care curge.
C'est un nez qui coule.

144 informații turistice informations
touristiques

Indicatorul oferă informații turistice.
Le panneau donne des informations touristiques.

145 închiriere de biciclete une location de vélos Această închiriere de biciclete pare nouă.
Cette location de vélos a l'air neuve.

146 fumatul interzis Défense de fumer Acest semn spune că fumatul interzis.
Ce panneau dit « Défense de fumer ».

147 parcare interzisă Stationnement interdit Parcare interzisă aici, îmi pare rău.
Stationnement interdit ici, désolé.

148 defect en panne Liftul acela este defect.
Cet ascenseur est en panne.
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149 doar pentru personal Réservé au personnel Spațiul acela este doar pentru personal.
Cet espace est réservé au personnel.

150 ieșire de urgență une sortie de secours Fiecare clădire are o ieșire de urgență.
Chaque bâtiment a une sortie de secours.

151 a nu călca pe iarbă Ne pas marcher sur la
pelouse

Vă rugăm, nu călcați pe iarbă.
S'il vous plaît, ne marchez pas sur la pelouse.

152 card bancar une carte bancaire Folosim mereu un card bancar.
On utilise toujours une carte bancaire.

153 a retrage numerar retirer de l'argent Retrag numerar în fiecare săptămână.
Je retire de l'argent toutes les semaines.

154 a depune numerar déposer des espèces Depui numerar la bancomate.
Tu déposes des espèces aux distributeurs automatiques.

155 a transfera bani virer de l'argent Ei transferă bani în fiecare zi.
Ils virent de l'argent tous les jours.

156 cont de economii un compte d'épargne Am deschis un cont de economii.
Nous avons ouvert un compte d'épargne.

157 a ridica greutăți soulever des poids Ridicatul greutăților îți dezvoltă mușchii.
Soulever des poids développe tes muscles.

158 a se menține în formă garder la forme Mă mențin în formă alergând.
Je garde la forme en courant.

159 zi de odihnă un jour de repos Are nevoie de o zi de odihnă.
Elle a besoin d'un jour de repos.

160 febră musculară courbatures Antrenamentul mi-a provocat febră musculară.
Mon entraînement m'a donné des courbatures.

161 gât înțepenit un torticolis Cum scap de acest gât înțepenit?
Comment soigner ce torticolis ?

162 durere de stomac un mal de ventre Am avut o durere de stomac ieri.
J'ai eu mal au ventre hier.

163 durere de spate un mal de dos Bunica are durere de spate astăzi.
Mamie a mal au dos aujourd'hui.

164 Mă doare aici ça fait mal ici Mă doare aici.
Ça fait mal ici.

165 tablou electric une boîte à fusibles Tabloul electric este stricat.
La boîte à fusibles est cassée.

166 baterie descărcată batterie à plat Trebuie să încărcăm bateria descărcată.
On doit recharger la batterie à plat.

167 a înlocui bateria remplacer la batterie Înlocuiești bateria des.
Tu remplaces souvent la batterie.

168 termen limită date d'échéance Te rog să verifici termenul limită de pe factură.
Vérifie la date d'échéance sur la facture.

169 număr de cont numéro de compte Care este numărul meu de cont?
Quel est mon numéro de compte ?

170 serviciu clienți un service clientèle Oferim un serviciu clienți excelent.
On offre un excellent service clientèle.

171 program de lucru heures de bureau Care este programul de lucru astăzi?
Quelles sont les heures de bureau aujourd'hui ?

172 apă plată une eau plate Apa plată este cea mai bună.
L'eau plate, c'est la meilleure.

173 apă minerală une eau gazeuse Bei des apă minerală.
Tu bois souvent de l'eau gazeuse.
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174 ciocolată caldă un chocolat chaud Îmi place ciocolata caldă când e frig.
J'aime le chocolat chaud quand il fait froid.

175 preț pe kilogram prix au kilo Ei calculează prețul pe kilogram.
Ils calculent le prix au kilo.

176 Doar mă uit Je regarde Doar mă uit, mulțumesc.
Je regarde, merci.

177 Mă poți ajuta? Peux-tu m'aider ? Mă poți ajuta?
Peux-tu m'aider ?

178 Ai ... Tu as... ? Ai o brichetă?
Tu as un briquet ?

179 Unde este cabina de
probă?

Où est la cabine
d'essayage ?

Unde este cabina de probă?
Où est la cabine d'essayage ?

180 a se potrivi aller bien Cămașa asta se potrivește bine acum.
Cette chemise va bien maintenant.

181 E prea mare C'est trop grand E prea mare.
C'est trop grand.

182 E prea mic C'est trop petit E prea mic, chiar și pentru mine.
C'est trop petit, même pour moi.

183 Aveți ... de altă culoare? Avez-vous une autre
couleur ?

Aveți o altă culoare?
Avez-vous une autre couleur ?

184 Este la reducere? en solde Este la reducere?
C'est en solde ?

185 Pot primi o reducere? Puis-je avoir une
réduction ?

Pot primi o reducere?
Puis-je avoir une réduction ?

186 Care este politica de
returnare?

Quelle est votre
politique de retour ?

Care este politica de returnare?
Quelle est votre politique de retour ?

187 Aș dori să returnez ... J'aimerais retourner ça. Aș dori să returnez acest produs.
J'aimerais retourner ça.

188 nu-mi place Je n'aime pas Nu-mi place cum vorbește.
Je n'aime pas comment il parle.

189 a urî détester Urăsc zgomotele puternice.
Je déteste les bruits forts.

190 a plăcea j'apprécie Îmi place să gătesc cina.
J'apprécie cuisiner le dîner.

191 Îți place ...? Aimes-tu...? Îți place muzica?
Aimes-tu la musique ?

192 a prefera je préfère Prefer ceaiul în locul cafelei.
Je préfère le thé au café.

193 E preferatul meu C'est ma préférée E preferatul meu cântec din toate timpurile.
Cette chanson, c'est ma préférée de tous les temps.

194 Nu prea Pas vraiment Nu prea, îmi place a doua.
Pas vraiment, j'aime le deuxième.

195 E în regulă C'est bon E în regulă să faci greșeli.
C'est bon de faire des erreurs.

196 îmi place să aimer beaucoup Îmi place să mă joc jocuri video.
J'aime beaucoup jouer aux jeux vidéo.

197 nu mă pasionează ne pas être fan de Nu mă pasionează sporturile de niciun fel.
Je ne suis pas fan de sport du tout.

198 Pe care îl preferi? Lequel préfères-tu ? Pe care îl preferi?
Lequel préfères-tu ?
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199 iau asta Je prends ça. O iau pe asta.
Je prends ça.

200 Sună bine Ça me va Sună bine.
Ça me va.

201 Nu mă deranjează Ça m'est égal Nu mă deranjează.
Ça m'est égal.

202 oricare este în regulă Ça m'est égal. Oricare este în regulă.
Ça m'est égal.

203 ce obișnuit l'habituel Aș dori ce obișnuit.
Je voudrais l'habituel.

204 surprinde-mă Surprends-moi Surprinde-mă cu gătitul tău.
Surprends-moi avec ta cuisine.

205 a alege Tu choisis. Tu alegi ce să mănânci.
Tu choisis quoi manger.

206 mai degrabă Je préférerais Aș prefera mai degrabă să mă uit la un film.
Je préférerais regarder un film.

207 nu am chef să ne pas avoir envie de Nu am chef să merg pe jos.
Je n'ai pas envie de marcher.

208 îmi place mai mult être plutôt Îmi place mai mult sportul decât orice altceva.
Je suis plutôt sport que n'importe quoi d'autre.

209 Nu astăzi, mulțumesc Pas aujourd'hui, merci Nu astăzi, mulțumesc pentru întrebare.
Pas aujourd'hui, merci d'avoir demandé.

210 Poate mai târziu Peut-être plus tard Poate mai târziu, mă voi gândi la asta.
Peut-être plus tard, j'y réfléchirai.

211 cum vrei tu Ce qui t'arrange Cum vrei tu.
Ce qui t'arrange.

212 te las pe tine să decizi Je te laisserai décider Te las pe tine să decizi.
Je te laisserai décider.

213 a refuza Je passe Refuz desertul.
Je passe pour le dessert.

214 Îmi convine Ça me va Îmi convine.
Ça me va.

215 la fel Comme la dernière fois Prefer la fel.
Je préfère faire comme la dernière fois.

216 a fi deschis la orice Je suis ouvert à tout Sunt deschis la orice.
Je suis ouvert à tout.

217 a crede Je pense que Cred că ar trebui să iei tortul.
Je pense que tu devrais prendre le gâteau.

218 Nu cred Je ne pense pas Nu cred.
Je ne pense pas.

219 aș spune je dirais que Aș spune că suntem gata.
Je dirais que nous sommes prêts.

220 Sunt de acord Je suis d'accord Sunt de acord, ar trebui să faci asta.
Je suis d'accord, tu devrais le faire.

221 nu sunt de acord Je ne suis pas d'accord Nu sunt de acord cu ideea aceea.
Je ne suis pas d'accord avec cette idée.

222 Ai dreptate Tu as raison Ai dreptate.
Tu as raison.

223 nu sunt sigur ne pas être sûr Nu sunt sigur. Tu ce zici?
Je ne suis pas sûr. Et toi ?
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224 E destul Ça suffit E destul. Te rog să te oprești.
Ça suffit. S'il te plaît, arrête ça.

225 personal personnellement Personal, îmi place mâncarea asta.
Personnellement, j'aime bien cette nourriture.

226 Sincer să fiu, Pour être honnête Sincer să fiu, iubesc câinii.
Pour être honnête, j'adore les chiens.

227 Acesta este un punct
bun.

C'est un bon point Acesta este un punct bun.
C'est un bon point.

228 Bravo! Super ! Bravo! Am câștigat din nou!
Super ! Nous avons encore gagné !

229 Grozav Génial ! Grozav! Aceasta este o veste uimitoare!
Génial ! C'est une nouvelle incroyable !

230 Bravo! Bravo ! Bravo! Ai terminat.
Bravo ! Tu as fini.

231 Felicitări Félicitations ! Felicitări! Ai câștigat jocul.
Félicitations ! Tu as gagné le match.

232 Idee bună! Bonne idée ! Idee bună! Hai să facem asta.
Bonne idée ! Faisons ça.

233 Îmi place Ça me plaît Îmi place foarte mult.
Ça me plaît beaucoup.

234 Arată grozav C'est super ! Arată grozav! Ține-o tot așa!
C'est super ! Continue comme ça !

235 E interesant C'est intéressant. E interesant. N-am văzut niciodată asta.
C'est intéressant. Je n'ai jamais vu ça.

236 Uimitor Génial ! Uimitor! Aceasta este o veste minunată.
Génial ! C'est une excellente nouvelle.

237 drăguț Mignon ! Drăguț! Un pisoi mic doarme.
Mignon ! Un petit chaton dort.

238 frumos Magnifique ! Frumos! Ce priveliște uluitoare!
Magnifique ! Quelle vue à couper le souffle !

239 Îmi place la nebunie! J'adore ! Îmi place la nebunie! Ai cele mai bune idei!
J'adore ! Tu as les meilleures idées !

240 plictisit ennuyé Sunt plictisit astăzi.
Je suis ennuyé aujourd'hui.

241 Cum îți merge ziua? Comment se passe ta
journée ?

Cum îți merge ziua?
Comment se passe ta journée ?

242 Cum a fost weekendul
tău?

Comment s'est passé
ton week-end ?

Cum a fost weekendul tău?
Comment s'est passé ton week-end ?

243 Ce planuri ai pentru
astăzi?

Quels sont tes projets
pour aujourd'hui ?

Ce planuri ai pentru astăzi?
Quels sont tes projets pour aujourd'hui ?

244 Cum e vremea? Quel temps fait-il ? Cum e vremea?
Quel temps fait-il ?

245 Ai văzut ...? Est-ce que tu as
regardé...?

Ai văzut meciul?
Est-ce que tu as regardé le match ?

246 Cum a fost? Comment c'était ? Cum a fost? Ți-a plăcut?
Comment c'était ? Tu as aimé ?

247 povestește-mi despre ... Parle-moi de Povestește-mi despre ziua ta.
Parle-moi de ta journée.

248 E tare C'est cool E tare, sunt de acord.
C'est cool, je suis d'accord.
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249 Serios? Vraiment ? Serios? E adevărat?
Vraiment ? C'est vrai ?

250 Nu se poate! Impossible ! Nu se poate! N-am văzut niciodată așa ceva!
Impossible ! Je n'ai jamais vu ça !

251 Înțeleg Je vois. Înțeleg. Acum am priceput.
Je vois. Je comprends maintenant.

252 interesant Intéressant Interesant. Nu am privit niciodată lucrurile așa.
Intéressant. Je ne l'avais jamais vu comme ça.

253 apropo au fait Apropo, îmi pare bine de cunoștință.
Au fait, ravi de te rencontrer.

254 sincer pour être honnête Sincer, sunt obosit.
Pour être honnête, je suis fatigué.

255 nicio problemă Pas de souci Nicio problemă, o să fie bine.
Pas de souci, ça ira.

256 știi tu sais Știi, cred că ne-am mai întâlnit.
Tu sais, je crois qu'on s'est déjà rencontrés.

257 adică Enfin Adică, vremea chiar arată frumos.
Enfin, le temps a l'air beau.

258 ei bine bon Ei bine, depinde cum privești lucrurile.
Bon, ça dépend comment tu le vois.

259 asta îmi amintește ça me rappelle Asta îmi amintește, am o programare.
Ah oui, ça me rappelle que j'ai un rendez-vous.

260 pe scurt pour faire court Pe scurt, am câștigat.
Pour faire court, j'ai gagné.

261 așa cum spuneam comme je disais Așa cum spuneam, este în regulă.
Comme je disais, c'est bon.

262 din câte știu autant que je sache Din câte știu, gara este acolo.
Autant que je sache, la gare est là.

263 bine exact Bine, chiar te place.
Exact, il t'aime vraiment.

264 fără îndoială sans aucun doute Fără îndoială, ai dreptate.
Sans aucun doute, tu as raison.

265 nu-ți face griji ne t'inquiète pas Nu-ți face griji, fii fericit acum.
Ne t'inquiète pas, sois heureux maintenant.

266 ia-ți timp prendre son temps Ia-ți timp, nu te grăbi.
Prends ton temps, ne te précipite pas.

267 așa e c'est vrai Așa e, și eu cred la fel.
C'est vrai, je pense.

268 a vedea Je vois Văd, deci se poate face.
Je vois, donc c'est possible.

269 idee bună bonne idée Idee bună, o facem cum vrei tu.
Bonne idée, on va le faire à ta façon.

270 bine C'est juste Bine, te înțeleg.
C'est juste, je te comprends.

271 absolut absolument Sunt absolut de acord cu tine.
Je suis absolument d'accord avec vous.

272 nicio problemă Pas de problème Nicio problemă, te pot ajuta.
Pas de problème, je peux aider.

273 înțeleg, dar Je comprends, mais Înțeleg, dar nu sunt de acord.
Je comprends, mais je ne suis pas d'accord.
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274 nu chiar Pas tout à fait Nu chiar, dar ești aproape.
Pas tout à fait, mais tu t'en approches.

275 Nu sunt sigur de asta Je ne suis pas sûr de ça Nu sunt sigur de asta.
Je ne suis pas sûr de ça.

276 Poate, dar Peut-être, mais Poate, dar are nevoie de muncă.
Peut-être, mais ça demande du travail.

277 înțeleg ce vrei să spui Je vois ce que tu veux
dire

Înțeleg ce vrei să spui acum.
Je vois ce que tu veux dire maintenant.

278 O altă metodă este Une autre façon est O altă metodă este să încerci.
Une autre façon est d'essayer.

279 E adevărat, însă C'est vrai, cependant E adevărat, însă este totuși dificil.
C'est vrai, cependant c'est toujours difficile.

280 depinde Ça dépend Depinde, sunt mulți factori.
Ça dépend, il y a beaucoup de facteurs.

281 Nu cred Je ne pense pas Nu cred, tu ce zici?
Je ne pense pas, et toi ?

282 Sincer Pour être honnête Sincer, nu sunt de acord.
Pour être honnête, je ne suis pas d'accord.

283 din partea mea De mon côté Din partea mea, e în regulă.
De mon côté, c'est bon.

284 O idee mai bună ar fi Une meilleure idée
serait de

O idee mai bună ar fi să-l suni.
Une meilleure idée serait de l'appeler.

285 haideți să On va Haideți să mergem în parc.
On va au parc.

286 Ai vrea să ... Tu voudrais...? Ai vrea să luăm cina?
Tu voudrais dîner ?

287 Vrei să ... Tu veux... ? Vrei să te joci?
Tu veux jouer à des jeux ?

288 a veni Tu viens ? Vii la cină?
Tu viens dîner ?

289 Să ne întâlnim la On se retrouve à Să ne întâlnim la amiază.
On se retrouve à midi.

290 Dar ... Et...? Dar filmul din seara asta?
Et le film ce soir ?

291 Poate mai târziu Peut-être plus tard Poate mai târziu, hai să mai așteptăm puțin.
Peut-être plus tard, attendons un peu.

292 Idee grozavă! Bonne idée ! Idee grozavă! Sunt de acord acum.
Bonne idée ! Je suis d'accord maintenant.

293 Mă bag și eu Je suis partant. Mă bag și eu.
Je suis partant !

294 nu pot, îmi pare rău Je ne peux pas, désolé Nu pot, îmi pare rău. S-a întâmplat ceva.
Je ne peux pas, désolé. Il s'est passé quelque chose.

295 altă dată Une autre fois Altă dată? Hai să schimbăm data.
Une autre fois ? On décale la date ?

296 Ne vedem atunci À plus tard Ne vedem atunci, Mark.
À plus tard, Marc.

297 la ora ... à ... heures El ajunge la ora șase.
Il arrive à six heures.

298 de la ... la de ... à Ei lucrează de la nouă la cinci.
Ils travaillent de neuf à cinq.
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299 săptămâna aceasta cette semaine Sunt ocupat săptămâna aceasta.
Je suis occupé cette semaine.

300 săptămâna viitoare la semaine prochaine Poți să vii săptămâna viitoare.
Tu peux venir la semaine prochaine.

301 weekendul acesta ce week-end Ea este ocupată weekendul acesta.
Elle est occupée ce week-end.

302 Ne vedem la ... On se voit à Ne vedem la prânz.
On se voit à midi.

303 Ești bine? Tu vas bien ? Ești bine? Poți să-mi spui.
Tu vas bien ? Tu peux me le dire.

304 Te referi la ...? Tu veux dire Te referi la cel roșu?
Tu veux dire le rouge ?

305 E corect așa? C'est ça ? E corect așa?
C'est ça ?

306 Ești sigur? Tu es sûr ? Ești sigur?
Tu es sûr ?

307 Ai spus ...? Tu as dit que...? Ai spus că ești supărat?
Tu as dit que tu es en colère ?

308 Pot să verific ... Je peux vérifier Pot să verific tema ta?
Je peux vérifier tes devoirs ?

309 E corect ...? Est-ce que c'est correct
?

E corect?
Est-ce que c'est correct ?

310 Vorbești foarte bine Tu parles très bien Vorbești foarte bine.
Tu parles très bien.

311 E clar C'est clair E clar pentru mine acum.
C'est clair pour moi maintenant.

312 am înțeles J'ai compris Am înțeles. Acum pricep.
J'ai compris. Je comprends maintenant.

313 a avea sens Ça a du sens Are sens. O să fac așa.
Ça a du sens. Je le ferai comme ça.

314 Nu sunt sigur că am
înțeles

Je ne suis pas sûr de
suivre

Nu sunt sigur că am înțeles.
Je ne suis pas sûr de suivre.

315 a merge la muncă aller au travail Ei merg la muncă zilnic.
Ils vont au travail tous les jours.

316 a merge la școală aller à l'école Merg la școală devreme.
Je vais à l'école tôt.

317 a începe lucrul commencer le travail Tu începi lucrul la ora nouă.
Tu commences le travail à neuf heures.

318 a lua o pauză faire une pause Luăm o pauză acum.
On fait une pause maintenant.

319 a se culca se coucher Te culci devreme.
Tu te couches tôt.

320 parter un premier étage Acesta este parterul.
C'est le premier étage.

321 ușă de la intrare une porte d'entrée Ei au vopsit ușa de la intrare în roșu.
Ils ont peint la porte d'entrée en rouge.

322 felicitare de ziua de
naștere

une carte
d'anniversaire

Aceasta este o felicitare de ziua de naștere drăguță.
C'est une jolie carte d'anniversaire.

323 Anul Nou Nouvel An Anul Nou este o perioadă fericită.
Le Nouvel An est un moment joyeux.
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324 a plimba câinele promener le chien Îmi plimb câinele zilnic.
Je promène le chien tous les jours.

325 clinică veterinară une clinique vétérinaire Clinica veterinară ajută animalele bolnave.
La clinique vétérinaire aide les animaux malades.

326 trusă de prim ajutor une trousse de
premiers secours

Avem nevoie de trusa de prim ajutor.
Il nous faut la trousse de premiers secours.

327 punct de reciclare un point de recyclage Acest punct de reciclare este foarte aproape.
Ce point de recyclage est très proche.

328 panou de sosiri un tableau des arrivées Am verificat astăzi panoul de sosiri.
On a regardé le tableau des arrivées aujourd'hui.

329 a valida biletul valider son billet Trebuie să validezi biletul acum.
Tu dois valider ton billet maintenant.

330 tren direct un train direct Acel tren direct sosește foarte curând.
Ce train direct arrive très bientôt.

331 tren rapid un train express Un tren rapid este foarte rapid.
Un train express est très rapide.

332 a schimba trenul changer de train Schimbăm trenul la gară.
On change de train à la gare.

333 ultimul tren dernier train A pierdut ultimul tren spre casă.
Il a raté le dernier train pour rentrer chez lui.

334 primul tren premier train Au prins ușor primul tren.
Ils ont pris le premier train facilement.

335 loc la fereastră une place côté fenêtre Acesta este locul meu la fereastră.
C'est ma place côté fenêtre.

336 loc la culoar une place côté couloir Locul la culoar este foarte bun.
La place côté couloir est très bien.

337 control de securitate un contrôle de sécurité Ai picat vreodată un control de securitate?
As-tu déjà échoué à un contrôle de sécurité ?

338 bagaj de cală un bagage en soute Acesta este bagajul meu de cală.
C'est mon bagage en soute.

339 zonă de preluare a
bagajelor

le tapis roulant Ei așteaptă la zona de preluare a bagajelor.
Ils attendent au tapis roulant.

340 control pașapoarte un contrôle des
passeports

Unde este controlul pașapoartelor în acest aeroport?
Où se trouve le contrôle des passeports dans cet aéroport ?

341 card de acces une carte-clé Acesta este cardul meu de acces.
C'est ma carte-clé.

342 a nu deranja ne pas déranger Nu deranja oaspetele care doarme.
Ne pas déranger le client qui dort.

343 depozit de bagaje une consigne à
bagages

Cât costă depozit de bagaje pe zi?
Combien coûte la consigne à bagages par jour ?

344 centru vechi une vieille ville Acest centru vechi este foarte fermecător.
Cette vieille ville est très charmante.

345 zonă pietonală une zone piétonne Mașinile nu au voie în zonă pietonală.
Les voitures sont interdites dans la zone piétonne.

346 stradă cu sens unic une rue à sens unique Drumul acela este o stradă cu sens unic.
Cette rue est une rue à sens unique.

347 zonă rezidențială quartier résidentiel Aceea este o zonă rezidențială liniștită.
C'est un quartier résidentiel calme.

348 tur ghidat une visite guidée Un tur ghidat ne arată locuri interesante.
Une visite guidée nous montre des lieux.
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349 galerie de artă galerie d'art Ei au vizitat o galerie de artă astăzi.
Ils ont visité une galerie d'art aujourd'hui.

350 program de funcționare heures d'ouverture Care este programul vostru de funcționare?
Quelles sont vos heures d'ouverture ?

351 oră de plecare une heure de départ Aceasta este ora de plecare acum.
C'est l'heure de départ maintenant.

352 oră de sosire une heure d'arrivée Ora de sosire este aproape de prânz.
L'heure d'arrivée est presque midi.

353 cod de rezervare une référence de
réservation

Unde pot să găsesc codul meu de rezervare?
Où est-ce que je peux trouver ma référence de réservation ?

354 bagaj suplimentar un excédent de
bagages

Bagajul suplimentar poate fi scump.
L'excédent de bagages peut être cher.

355 asigurare de călătorie une assurance voyage Are nevoie de asigurare de călătorie pentru siguranță.
Il a besoin d'une assurance voyage pour sa sécurité.

356 livrare rapidă livraison express Ei oferă livrare rapidă pentru pachete.
Ils proposent la livraison express pour les colis.

357 aseară hier soir Am ieșit aseară.
Nous sommes sortis hier soir.

358 săptămâna trecută la semaine dernière L-am văzut săptămâna trecută.
Je l'ai vu la semaine dernière.

359 luna trecută le mois dernier Ea a călătorit în Europa luna trecută.
Elle a voyagé en Europe le mois dernier.

360 acum două zile il y a deux jours Asta s-a întâmplat acum două zile.
C'est arrivé il y a deux jours.

361 înainte de asta avant ça Nu, evenimentul s-a întâmplat înainte de asta.
Non, l'événement s'est produit avant ça.

362 după aceea après ça Am luat cina și, după aceea, am stat de vorbă.
On a dîné, et après ça on a parlé.

363 pe atunci à l'époque Eram mai fericit pe atunci.
J'étais plus heureux à l'époque.

364 a se întâmpla C'est arrivé S-a întâmplat ieri la magazin.
C'est arrivé hier au magasin.

365 a fi J'étais Eram fericit la școală.
J'étais content à l'école.

366 a vedea J'ai vu Am văzut un câine mare și negru.
J'ai vu un grand chien noir.

367 a primi J'ai eu Am primit note bune astăzi.
J'ai eu de bonnes notes aujourd'hui.

368 a fost Il y avait A fost o bubuitură puternică afară.
Il y avait un grand bruit dehors.

369 a auzi J'ai entendu Am auzit un zgomot ciudat aseară.
J'ai entendu un bruit étrange la nuit dernière.

370 a dura falloir A durat două ore până am ajuns.
Il a fallu deux heures pour arriver.

371 în cele din urmă finalement În cele din urmă, ea s-a simțit ușurată.
Finalement, elle s'est sentie soulagée.

372 nu a funcționat Ça n'a pas marché Nu a funcționat, așa că am plecat.
Ça n'a pas marché, alors on est partis.

373 a ieși se passer A ieșit de minune pentru ei.
Ça s'est très bien passé pour eux.
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374 atunci C'est là que Atunci mi-am dat seama.
C'est là que j'ai réalisé.

375 la început Au début La început, m-am simțit foarte emoționat.
Au début, j'étais très nerveux.

376 mai târziu plus tard Mai târziu, s-au jucat în parc.
Plus tard, ils ont joué dans le parc.

377 de îndată ce Dès que De îndată ce termin, mă voi juca.
Dès que je finis, je jouerai.

378 alaltăieri la veille Alaltăieri am fost bolnav.
La veille, j'étais malade.

379 până la urmă Il s'est avéré que Până la urmă, am avut dreptate.
Il s'est avéré que j'avais raison.

380 pentru început Pour commencer Pentru început, adaugă făină.
Pour commencer, ajoute de la farine.

381 de aceea c'est pourquoi De aceea am nevoie de ajutor.
C'est pourquoi j'ai besoin d'aide.

382 având în vedere că étant donné que Având în vedere că este bolnavă, ea se odihnește.
Étant donné qu'elle est malade, elle se repose.

383 motivul este la raison, c'est Cred că motivul este banii.
Je pense que la raison, c'est l'argent.

384 datorită grâce à Au reușit, datorită exercițiului.
Ils ont réussi, grâce à la pratique.

385 ca urmare en conséquence A învățat mult, ca urmare, a promovat.
Elle a bien étudié ; en conséquence, elle a réussi.

386 se datorează c'est dû à Asta se datorează ploii.
C'est dû à la pluie.

387 înseamnă ça veut dire Am câștigat, asta înseamnă că ei pleacă acasă.
On a gagné, ça veut dire qu'ils rentrent chez eux.

388 care a dus la ... qui a mené à ... Petru a făcut greșeli care a dus la probleme.
Peter a fait des erreurs qui ont mené à des problèmes.

389 Te-ai gândit să ... As-tu pensé à Te-ai gândit să-ți iei un animal de companie?
As-tu pensé à prendre un animal de compagnie ?

390 ai putea să încerci Tu pourrais essayer de Ai putea să încerci să faci un tort.
Tu pourrais essayer de faire un gâteau.

391 a asculta sfatul Écouter mon conseil Ascultă-mi sfatul. O să-mi mulțumești.
Écoute mon conseil. Tu me remercieras.

392 a recomanda Je recommande de Recomand citirea acelei cărți interesante.
Je recommande de lire ce livre intéressant.

393 merită Ça vaut le coup de Merită să încerci prăjitura delicioasă.
Ça vaut le coup d'essayer le délicieux gâteau.

394 nu uita să penser à Nu uita să încuie ușa.
Pense à fermer la porte à clé.

395 nu uita să N'oublie pas de Nu uita să te speli pe mâini.
N'oublie pas de te laver les mains.

396 a se asigura s'assurer de Asigură-te că încuie ușa.
Assure-toi de fermer la porte à clé.

397 Ce-ar fi să ... Que dirais-tu de...? Ce-ar fi să mergem în parc?
Que dirais-tu d'aller au parc ?

398 Dacă aș fi în locul tău À ta place Dacă aș fi în locul tău, aș mai încerca o dată.
À ta place, j'essaierais encore.
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399 Poate ai putea să Peut-être que tu
pourrais

Poate ai putea să deschizi fereastra.
Peut-être que tu pourrais ouvrir la fenêtre.

400 Mai târziu o să ... Plus tard je vais ... Mai târziu o să te sun în seara asta.
Je t'appellerai plus tard ce soir.

401 sunt liber ... Je suis libre le Sunt liber vineri după-amiază.
Je suis libre le vendredi après-midi.

402 am deja planuri avoir déjà quelque
chose de prévu

Am deja planuri, scuze.
J'ai déjà quelque chose de prévu, désolé.

403 a se întâlni avoir rendez-vous avec
quelqu'un

Mă întâlnesc cu Kevin astăzi.
J'ai rendez-vous avec Kevin aujourd'hui.

404 a ne vedea se retrouver Hai să ne vedem săptămâna viitoare cândva.
On se retrouve la semaine prochaine, un de ces jours.

405 o să-ți dau un mesaj Je te texterai O să-ți dau un mesaj mai târziu diseară.
Je te texterai plus tard ce soir.

406 a suna înapoi Je te rappellerai Te sun înapoi.
Je te rappellerai.

407 o să te anunț Je te ferai savoir O să te anunț.
Je te ferai savoir.

408 verific și îți spun Je vais vérifier et te dire Verific și îți spun.
Je vais vérifier et te dire.

409 trebuie să fiu acolo ... Je dois y être ... Trebuie să fiu acolo la prânz.
Je dois y être à midi.

410 vom vedea On verra Vom vedea ce se întâmplă mai târziu.
On verra ce qui se passe plus tard.

411 Atenție! Attention ! Atenție! Vine un tren!
Attention ! Un train arrive !

412 a întârzia être en retard Astăzi întârzii la curs.
Je suis en retard pour le cours aujourd'hui.

413 stricat C'est cassé E stricat, dar știu un atelier de reparații.
C'est cassé, mais je connais un atelier de réparation.

414 nu merge Ça ne marche pas Nu merge, dar putem rezolva asta.
Ça ne marche pas, mais on peut résoudre ça.

415 semnal pas de signal Nu am semnal la telefon.
Il n'y a pas de signal sur mon téléphone.

416 baterie descărcată batterie faible Am baterie descărcată, așa că mi-am luat un încărcător.
J'ai la batterie faible, alors j'ai pris un chargeur.

417 am pierdut ... J'ai perdu ... Am pierdut cheia de la casă.
J'ai perdu ma clé de maison.

418 nu pot să găsesc ... Je ne trouve pas ... Nu pot să găsesc cizmele mele.
Je ne trouve pas mes bottes.

419 a fi blocat être bloqué Sunt blocat, mă poți ajuta?
Je suis bloqué, tu peux m'aider ?

420 E urgent C'est urgent E urgent, sună-i înapoi!
C'est urgent, rappelle-les !

421 Am nevoie de ajutor J'ai besoin d'aide ! Am nevoie de ajutor! Sunt blocat aici!
J'ai besoin d'aide ! Je suis coincé ici !

422 dimineața aceasta Ce matin Dimineața aceasta a fost frumoasă și însorită.
Ce matin, il faisait beau et ensoleillé.

423 zilele trecute L'autre jour Zilele trecute am văzut-o.
L'autre jour, je l'ai vue.
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424 când eram Quand j'étais Când eram mai tânăr, mă jucam afară.
Quand j'étais plus jeune, je jouais dehors.

425 Pentru început Pour commencer Pentru început, analizează toate opțiunile tale.
Pour commencer, considère toutes tes options.

426 de atunci Dès lors De atunci, m-am simțit fericit.
Dès lors, je me suis senti heureux.

427 motivul a fost La raison était Motivul a fost destul de simplu.
La raison était assez simple.

428 în concluzie Pour résumer În concluzie, a plouat toată ziua.
Pour résumer, il a plu toute la journée.

429 spre surprinderea mea À ma surprise Spre surprinderea mea, pisica a mâncat iarbă.
À ma surprise, le chat a mangé de l'herbe.

430 data viitoare La prochaine fois Data viitoare, voi aduce apă.
La prochaine fois, j'apporterai de l'eau.
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